PREMIUM GRINDING POINT KIT - BROWNELLS #1 (B-45) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK

The Most Popular/Useful Shapes & Sizes

Brownells "Premium Plus" stones are the very finest we can offer. Industrial
grade cobalt is added to uniformly sized aluminum oxide crystals and bonded
with special, cool-running adhesives to form the hardest, longest-wearing,
fastest-cutting, grinding points available to the trade. Gives a smooth, ready-
to-finish surface on all types of ferrous and non-ferrous metals. Stones resist
filling and gouging; can be re-ground or re-shaped, lasting much longer than
"hobby" grade points. Hardened steel shafts are nickel plated for long life and
stay concentric even with repeated use. We picked our 10 most popular
grinding points and put 3 of each into a convenient, easy-to-store Kit and
included a very special price for buying all 30 points at one time. Plus, the
economical Refill 6-Paks make it easy to keep your Kit well stocked.

Attributes

e Name: BROWNELLS #1 (B-45) GRINDING STONE REFILL 6 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080697001

Mfr. No.:

Height: 5/16"

Width: 3/16"

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806018310

Item details

Made in USA
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PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Schleifpunkte
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer Uber die potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit der Verwendung
von Schleifpunkten informiert sind.

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, Handschuhe und
Staubmaske.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass Kinder und schutzbedrftige Personen vom Produkt und dem Arbeitsbereich
ferngehalten werden.

e Mache dich vor der Verwendung mit dem Produkt, seinen Eigenschaften und Einschrankungen vertraut.

e Uberpriife regelméRig die Schleifpunkte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Schleifpunkte nur mit kompatiblen Werkzeugen, wie vom Hersteller angegeben.
Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit fiir die Schleifpunkte, um Briiche zu vermeiden.
Vermeide Gbermaligen Druck beim Schleifen; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Stelle sicher, dass die Schleifpunkte vor der Verwendung richtig im Werkzeug gesichert sind.
Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Schleifpunkte; ersetze sie sofort.

Betreibe das Werkzeug in einer stabilen Position, um die Kontrolle wahrend der Nutzung zu
gewabhrleisten.

Sei vorsichtig mit heiBen Oberflachen und Materialien; lasse sie abkihlen, bevor du sie anfasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Wahle den passenden Schleifpunkt fur deine Anwendung aus.

Stelle sicher, dass das Werkzeug unplugged oder ausgeschaltet ist, bevor du die Schleifpunkte
wechselst.

Setze den Schaft des Schleifpunkts in das Chuck oder die Collet des Werkzeugs ein.

Ziehe das Chuck oder die Collet fest, um den Schleifpunkt an Ort und Stelle zu halten.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewlinschte Geschwindigkeit erreichen.
Positioniere das Werkstlck sicher, um Bewegungen wahrend des Schleifens zu verhindern.

o Bringe den Schleifpunkt sanft mit dem Werkstlick in Kontakt und Ube leichten Druck aus.
Bewege den Schleifpunkt gleichmaRig Uber die Oberflache und vermeide UbermaRigen Druck.
Uberwache den Schleifpunkt und das Werkstiick auf Uberhitzung; mache gegebenenfalls eine
Pause, um abkihlen zu lassen.

o

[¢]

o



3. Nach der Nutzung:

o Schalte das Werkzeug nach der Verwendung aus und ziehe den Stecker.
o Reinige die Schleifpunkte und den Arbeitsbereich, um Rickstéande zu entfernen.
o Bewahre die Schleifpunkte an einem sicheren, trockenen Ort fern von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Schleifpunkte gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Schleifpunkte nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie als gefahrlich gelten.
¢ Informiere dich bei den lokalen Abfallbehdrden lber spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich des PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt wurden oder auf der offiziellen
Website zu finden sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und halte dich an die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien.



PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1
Safety Instruction Guide

Introduction

Congratulations on your purchase of the PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE
REFILL 6 PACK. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the grinding points.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are aware of the potential hazards associated with the use of grinding points.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, gloves, and a
dust mask.

Keep the working area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that children and vulnerable individuals are kept away from the product and the work area.

¢ Familiarize yourself with the product before use, including its features and limitations.

Regularly inspect the grinding points for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible tools as specified by the manufacturer.

Do not exceed the recommended speed for the grinding points to avoid breakage.
Avoid applying excessive pressure while grinding; let the tool do the work.

Ensure that the grinding points are properly secured in the tool before use.

Do not use damaged or worn grinding points; replace them immediately.

Always operate the tool in a stable position to maintain control during use.

Be cautious of hot surfaces and materials; allow them to cool before handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate grinding point for your application.

o Ensure that the tool is unplugged or turned off before changing grinding points.
o Insert the shank of the grinding point into the tool’s chuck or collet.

o Tighten the chuck or collet securely to hold the grinding point in place.

2. Usage:

o

Turn on the tool and allow it to reach the desired speed.

Position the workpiece securely to prevent movement during grinding.

Gently bring the grinding point into contact with the workpiece, applying light pressure.

Move the grinding point smoothly across the surface, avoiding excessive pressure.

Monitor the grinding point and workpiece for overheating; pause if necessary to allow cooling.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o Turn off and unplug the tool after use.
o Clean the grinding points and the work area to remove debris.
o Store the grinding points in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used grinding points in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of grinding points in regular household waste if they are considered hazardous.
¢ Check with local waste management authorities for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this
manual.



Guia de Instrucciones de Seguridad del KIT DE
PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM BROWNELLS #1

Introduccion

iFelicidades por tu compra del KIT DE PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM BROWNELLS #1 (B45) REEMPLAZO DE
PIEDRA DE MOLIENDA EN PAQUETE DE 6! Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar
las puntas de molienda.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios sean conscientes de los peligros potenciales asociados con el uso de
las puntas de molienda.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y
una mascarilla contra el polvo.

Mantén el &rea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Asegurate de que los nifios y las personas vulnerables se mantengan alejados del producto y del area de
trabajo.

Familiarizate con el producto antes de usarlo, incluyendo sus caracteristicas y limitaciones.

Inspecciona regularmente las puntas de molienda en busca de signos de desgaste o dafo antes de cada
uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con herramientas compatibles segun lo especificado por el fabricante.

No excedas la velocidad recomendada para las puntas de molienda para evitar roturas.

Evita aplicar presién excesiva mientras mueles; deja que la herramienta haga el trabajo.

Asegurate de que las puntas de molienda estén correctamente aseguradas en la herramienta antes de
usarlas.

No utilices puntas de molienda dafiadas o desgastadas; reemplazalas de inmediato.

Siempre opera la herramienta en una posicién estable para mantener el control durante el uso.

Ten cuidado con superficies y materiales calientes; déjalos enfriar antes de manipularlos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Selecciona la punta de molienda adecuada para tu aplicacién.

o AsegUrate de que la herramienta esté desenchufada o apagada antes de cambiar las puntas de
molienda.

o Inserta el vastago de la punta de molienda en el mandril o la pinza de la herramienta.

o Aprieta el mandril o la pinza de manera segura para mantener la punta de molienda en su lugar.

o Enciende la herramienta y deja que alcance la velocidad deseada.

o Asegura la pieza de trabajo para evitar movimientos durante el proceso de molienda.

o Acerca suavemente la punta de molienda a la pieza de trabajo, aplicando una ligera presion.

o Mueve la punta de molienda suavemente a lo largo de la superficie, evitando la presién excesiva.

o Monitorea la punta de molienda y la pieza de trabajo en busca de sobrecalentamiento; haz una
pausa Si es necesario para permitir el enfriamiento.



3. Postuso:

o Apaga y desenchufa la herramienta después de usarla.
o Limpia las puntas de molienda y el drea de trabajo para eliminar los desechos.
o Almacena las puntas de molienda en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las puntas de molienda usadas de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches las puntas de molienda en la basura doméstica regular si se consideran peligrosas.

¢ Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener instrucciones especificas de
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM BROWNELLS #1,
por favor consulta la informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en el
sitio web oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras
utilizas el KIT DE PUNTAS DE MOLIENDA PREMIUM BROWNELLS #1. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a
las directrices proporcionadas en este manual.



GUIDE DE SECURITE POUR LE KIT DE POINTS DE
MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #1

Introduction

Félicitations pour ton achat du KIT DE POINTS DE MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE
REFILL 6 PACK. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sirre et
efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les points de meulage.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs soient conscients des dangers potentiels associés a I'utilisation des
points de meulage.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité, des gants et un masque antipoussiére.

e Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

e Assuretoi que les enfants et les personnes vulnérables soient tenus a I'écart du produit et de la zone de
travail.

e Familiarisetoi avec le produit avant utilisation, y compris ses caractéristiques et ses limitations.

¢ Inspecte régulierement les points de meulage pour déceler des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement avec des outils compatibles comme spécifié par le fabricant.

Ne dépasse pas la vitesse recommandée pour les points de meulage afin d'éviter la rupture.
Evite d'appliquer une pression excessive lors du meulage ; laisse I'outil faire le travail.
Assuretoi que les points de meulage sont correctement fixés dans I'outil avant utilisation.

Ne pas utiliser de points de meulage endommagés ou usés ; remplaceles immédiatement.
Opére toujours I'outil dans une position stable pour maintenir le contréle pendant |'utilisation.
Fais attention aux surfaces et matériaux chauds ; laisseles refroidir avant de les manipuler.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Sélectionne le point de meulage approprié pour ton application.

Assuretoi que I'outil est débranché ou éteint avant de changer les points de meulage.

Insére le shank du point de meulage dans le mandrin ou le collet de I'outil.

Serre le mandrin ou le collet de maniére sécurisée pour maintenir le point de meulage en place.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Allume I'outil et laissele atteindre la vitesse désirée.

o Positionne la piece a travailler de maniéere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant le
meulage.

o Amene doucement le point de meulage en contact avec la piece a travailler, en appliquant une
|égere pression.

o Déplace le point de meulage en douceur sur la surface, en évitant une pression excessive.

o Surveille le point de meulage et la piéce a travailler pour détecter une surchauffe ; fais une pause
si nécessaire pour permettre le refroidissement.

3. Apres Utilisation :



o Eteins et débranche I'outil aprés utilisation.
o Nettoie les points de meulage et la zone de travail pour enlever les débris.
o Range les points de meulage dans un endroit slr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les points de meulage usés conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les points de meulage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont considérés comme

dangereux.
e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des instructions spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE POINTS DE MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #1, fais
référence aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace tout en utilisant le KIT
DE POINTS DE MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #1. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives
fournies dans ce manuel.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1

Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE REFILL

6 PACK. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare i punti di molatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza dei potenziali rischi associati all'uso dei punti di
molatura.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione individuale (DPI) appropriato, compresi occhiali di
sicurezza, guanti e una maschera antipolvere.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurati che i bambini e le persone vulnerabili siano tenuti lontani dal prodotto e dall'area di lavoro.
Familiarizza con il prodotto prima dell'uso, comprese le sue caratteristiche e limitazioni.

Ispeziona regolarmente i punti di molatura per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con strumenti compatibili come specificato dal produttore.

Non superare la velocita raccomandata per i punti di molatura per evitare rotture.

Evita di applicare pressione eccessiva durante la molatura; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Assicurati che i punti di molatura siano fissati correttamente nello strumento prima dell'uso.

Non utilizzare punti di molatura danneggiati o usurati; sostituiscili immediatamente.

Operare sempre lo strumento in una posizione stabile per mantenere il controllo durante l'uso.

Fai attenzione alle superfici e ai materiali caldi; lasciali raffreddare prima di maneggiarli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

3.

Installazione:

o Seleziona il punto di molatura appropriato per la tua applicazione.

o Assicurati che lo strumento sia scollegato o spento prima di cambiare i punti di molatura.

o Inserisci il gambo del punto di molatura nel mandrino o nella pinza dello strumento.

o Serrare il mandrino o la pinza in modo sicuro per mantenere il punto di molatura in posizione.

o Accendi lo strumento e consenti di raggiungere la velocita desiderata.
o Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro per prevenire movimenti durante la molatura.

o Porta delicatamente il punto di molatura in contatto con il pezzo di lavoro, applicando una leggera

pressione.
o Muovi il punto di molatura in modo fluido sulla superficie, evitando pressioni eccessive.

o Monitora il punto di molatura e il pezzo di lavoro per surriscaldamento; fai una pausa se necessario

per consentire il raffreddamento.
Postuso:

o Spegni e scollega lo strumento dopo l'uso.
o Pulisci i punti di molatura e I'area di lavoro per rimuovere detriti.



o Conserva i punti di molatura in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i punti di molatura usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i punti di molatura nei rifiuti domestici normali se sono considerati pericolosi.
e Controlla con le autorita locali per la gestione dei rifiuti per istruzioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito
web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le linee guida fornite
in questo manuale.



PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE REFILL 6
PACK. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst
les dette dokumentet ngye fgr du bruker slipepunktene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere er klar over de potensielle farene forbundet med bruk av slipepunkter.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og stgvmaske.
Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Sgrg for at barn og sarbare personer holdes unna produktet og arbeidsomradet.

Bli kjent med produktet far bruk, inkludert dets funksjoner og begrensninger.

* Inspiser regelmessig slipepunktene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun med kompatible verktgy som spesifisert av produsenten.

Overskrid ikke den anbefalte hastigheten for slipepunktene for & unnga brudd.
Unnga a pafere overdreven trykk mens du sliper; la verktgyet gjere arbeidet.
Sgrg for at slipepunktene er ordentlig sikret i verktayet fgr bruk.

Bruk ikke skadede eller slitte slipepunkter; bytt dem umiddelbart.

Operer alltid verktgyet i en stabil posisjon for & opprettholde kontroll under bruk.
Veer forsiktig med varme overflater og materialer; la dem avkjgle fgr handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg det passende slipepunktet for din applikasjon.

o Sgrg for at verktayet er frakoblet eller slatt av fgr du bytter slipepunkter.
o Sett skaftet pa slipepunktet inn i verktgyets chuck eller collet.

o Stram chucken eller colleten sikkert for & holde slipepunktet pa plass.

o SIa pa verktgyet og la det na gnsket hastighet.

o Plasser arbeidsstykket sikkert for & forhindre bevegelse under sliping.

o Far slipepunktet forsiktig i kontakt med arbeidsstykket, og pafer lett trykk.

o Beveg slipepunktet jevnt over overflaten, og unnga overdreven trykk.

o Overvak slipepunktet og arbeidsstykket for overoppheting; ta en pause om ngdvendig for a la det
avkjgle.

3. Etter bruk:

o Sla av og koble fra verktgyet etter bruk.
o Rengjer slipepunktene og arbeidsomradet for  fjerne rusk.
o Oppbevar slipepunktene pa et trygt, tart sted borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte slipepunkter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kaste ikke slipepunkter i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke avfallsinstruksjoner.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1, vennligst
se produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1. Prioriter alltid sikkerhet og overhold retningslinjene som er gitt i
denne manualen.



Zestaw Punktow Szlifierskich PREMIUM
BROWNELLS #1 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Gratulacje z powodu zakupu Zestawu Punktéw Szlifierskich PREMIUM BROWNELLS #1 (B45) Zestaw
Uzupetniajgcy Kamieni Szlifierskich 6 Pak. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdwki dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
z tym dokumentem przed uzyciem punktéw szlifierskich.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg Swiadomi potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem
punktéw szlifierskich.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne, rekawice i maske
przeciwpytowa.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé wypadkoéw.

¢ Upewnij sie, ze dzieci i osoby wrazliwe sg trzymane z dala od produktu i miejsca pracy.

e Zapoznaj sie z produktem przed uzyciem, w tym z jego cechami i ograniczeniami.

¢ Regularnie sprawdzaj punkty szlifierskie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym
uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj tylko z kompatybilnymi narzedziami, zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci dla punktéw szlifierskich, aby unikng¢ ich ztamania.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

Upewnij sie, ze punkty szlifierskie sa prawidtowo zabezpieczone w narzedziu przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych punktéw szlifierskich; wymien je natychmiast.

Zawsze obstuguj narzedzie w stabilnej pozycji, aby zachowad kontrole podczas uzycia.

Zachowaj ostroznos¢ przy gorgcych powierzchniach i materiatach; pozwél im ostygna¢ przed obstuga.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni punkt szlifierski do swojego zastosowania.

o Upewnij sie, ze narzedzie jest odfgczone od zasilania lub wytaczone przed zmiang punktéw
szlifierskich.

o Wtdz trzpien punktu szlifierskiego do uchwytu narzedzia.

o Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby trzymat punkt szlifierski na miejscu.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Witacz narzedzie i pozwdl mu osiggnaé pozgdang predkosé.

Stabilnie umies¢ obrabiany przedmiot, aby zapobiec jego ruchowi podczas szlifowania.

Delikatnie zbliz punkt szlifierski do obrabianego przedmiotu, stosujgc lekka site.

Gtadko przesuwaj punkt szlifierski po powierzchni, unikajgc nadmiernej sity.

Monitoruj punkt szlifierski i obrabiany przedmiot pod katem przegrzewania; w razie potrzeby zréb
przerwe, aby pozwoli¢ na ostygniecie.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Po uzyciu:



o Wyltacz i odtacz narzedzie po uzyciu.
o Wyczys¢ punkty szlifierskie i miejsce pracy, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Przechowuj punkty szlifierskie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane punkty szlifierskie zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj punktéw szlifierskich do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uwazane za niebezpieczne.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania szczegétowych instrukcji
dotyczacych utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Punktédw Szlifierskich PREMIUM
BROWNELLS #1, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Prosze pamietaé, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z Zestawu Punktéw Szlifierskich PREMIUM BROWNELLS #1. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wytycznych zawartych w tej instrukcji.



PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE REFILL 6 PACK tuotteen
hankinnasta. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen hiomakohtien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia hiomakohtien kdytén mahdollisista vaaroista.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit, kasineet ja
polymaski.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, etta lapset ja haavoittuvat henkil6t pidetaan tuotteen ja tyéskentelyalueen ulkopuolella.
Tutustu tuotteeseen ennen kayttéa, mukaan lukien sen ominaisuudet ja rajoitukset.

Tarkista saanndllisesti hiomakohdat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vain yhteensopivia tydkaluja, kuten valmistaja on maarittanyt.

Al3 ylita suositeltua nopeutta hiomakohtien kdytéssa murtumisen valttamiseksi.

Valta liiallisen paineen kohdistamista hiottaessa; anna tyékalun tehda ty6.

¢ Varmista, ettd hiomakohdat on kunnolla kiinnitetty ty6kaluun ennen kayttéa.

Al3 kayta vaurioituneita tai kuluneita hiomakohtia; vaihda ne heti.

Kayta tydkalua vakaassa asennossa hallinnan sailyttadmiseksi kayton aikana.

Ole varovainen kuumien pintojen ja materiaalien kanssa; anna niiden jadhtya ennen kasittelya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse soveltuva hiomakohta kayttétarkoitustasi varten.

o Varmista, etta tydkalu on irrotettu tai sammutettu ennen hiomakohtien vaihtamista.
o Aseta hiomakohdan varsi tyékalun puristimeen tai kolvitalteen.

o Kirista puristin tai kolvitaltta tiukasti pitamaan hiomakohta paikallaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista tyokalu ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.

o Aseta tydkappale tukevasti paikoilleen estamaan liiketta hiottaessa.

Tuota hiomakohta varovasti tydkappaleen pinnalle, kayttden kevytta painetta.

Liikuta hiomakohtaa tasaisesti pinnan yli, valttaen liiallista painetta.

Tarkkaile hiomakohtaa ja ty6kappaletta ylikuumenemisen varalta; pida tauko tarvittaessa
jaahtymista varten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeen:

o Sammuta ja irrota tydkalu kayton jalkeen.
o Puhdista hiomakohdat ja tydskentelyalue roskista.
o Sailyta hiomakohdat turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havitysohjeet

o Havitd kaytetyt hiomakohdat paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita hiomakohtia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niitd pidetadan vaarallisina.
o Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta erityiset havitysohjeet.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 tuotteesta, ota
yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #1:n kaytdssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja noudata taman oppaan tarjoamia
ohjeita.



PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Grattis till ditt kdp av PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE REFILL 6 PACK.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Las detta dokument noggrant innan du anvander slippunkterna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare ar medvetna om de potentiella faror som ar forknippade med anvandningen av
slippunkter.

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon, handskar och en
dammmask.

e Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Se till att barn och sarbara individer halls borta fran produkten och arbetsomradet.

¢ Bekanta dig med produkten innan anvandning, inklusive dess funktioner och begransningar.

e Inspektera regelbundet slippunkterna for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla verktyg som anges av tillverkaren.

Overskrid inte den rekommenderade hastigheten for slippunkterna for att undvika brott.
Undvik att applicera 6verdrivet tryck medan du slipar; 13t verktyget géra jobbet.

Se till att slippunkterna ar ordentligt sakrade i verktyget fore anvandning.

Anvand inte skadade eller slitna slippunkter; byt ut dem omedelbart.

Operera alltid verktyget i en stabil position for att behalla kontrollen under anvandning.
Var forsiktig med heta ytor och material; 1at dem svalna innan du hanterar dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj den lampliga slippunkten for din tillampning.

o Se till att verktyget ar urkopplat eller avstangt innan du byter slippunkter.
o Satt in skaftet pa slippunkten i verktygets chuck eller collet.

o Dra at chucken eller collet ordentligt for att halla slippunkten pa plats.

2. Anvandning:

[¢]

SIa pa verktyget och lat det nd dnskad hastighet.

Placera arbetsstycket sakert for att férhindra rérelse under slipning.

For forsiktigt slippunkten i kontakt med arbetsstycket, applicera Iatt tryck.

Flytta slippunkten smidigt éver ytan, undvik éverdrivet tryck.

Overvaka slippunkten och arbetsstycket for dverhettning; pausa vid behov fér att Idta dem svalna.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Stang av och koppla ur verktyget efter anvandning.
o Rengor slippunkterna och arbetsomradet for att ta bort skrap.
o Forvara slippunkterna pa en saker, torr plats borta fran barn.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda slippunkter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte slippunkter i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for specifika avfallsinstruktioner.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller pd den officiella
webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1. Prioritera alltid sakerhet och fdlj riktlinjerna som

anges i denna manual.



Navod k bezpecnému pouzivani PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1

Uvod

Gratulujeme k vasemu nakupu PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 (B45) GRINDING STONE REFILL 6
PACK. Tento navod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani
produktu. Pred pouzitim brusnych bodd si peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vsichni uzivatelé byli informovani o potencidlnich rizicich spojenych s pouzivanim brusnych
bod(.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostrfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli, rukavic a respiratoru.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby byly mimo dosah produktu a pracovniho prostoru.

Seznamte se s produktem pred pouzitim, v€etné jeho funkci a omezeni.

Pravidelné kontrolujte brusné body na znamky opotrfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi nastroji, jak je uvedeno vyrobcem.

Neprekracujte doporucenou rychlost pro brusné body, aby se predeslo jejich poskozeni.
Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku pri brouseni; nechte nastroj vykonavat préci.
Zajistéte, aby byly brusné body spravné upevnény v nastroji pfed pouZzitim.
Nepouzivejte poskozené nebo opotiebované brusné body; okamzité je vyméiite.

Vzdy ovladejte nastroj v stabilni poloze, abyste udrzeli kontrolu b&€hem pouzivani.
Budte opatrni na horké povrchy a materidly; nechte je vychladnout pfed manipulaci.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vyberte vhodny brusny bod pro vasi aplikaci.

o Ujistéte se, ze je nastroj vypnuty nebo odpojeny pred vyménou brusnych bodd.
o Vlozte stopku brusného bodu do skli¢idla nebo koliku nastroje.

o Pevné utdhnéte sklic¢idlo nebo kolik, aby brusny bod zlstal na svém misté.

2. Pouziti:

o

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout pozadované rychlosti.

Umistéte obrobek bezpecné, aby se zabranilo pohybu béhem brouseni.

Jemné privedte brusny bod do kontaktu s obrobkem a aplikujte lehky tlak.

Hladce pohybujte brusnym bodem po povrchu, vyhybejte se nadmérnému tlaku.

Sledujte brusny bod a obrobek na prehfati; v pfipadé potieby si udélejte prestavku, abyste
umoznili ochlazeni.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Po pouziti vypnéte a odpojte nastroj.
o Vycistéte brusné body a pracovni prostor, abyste odstranili zbytky.
o UloZte brusné body na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte pouzité brusné body v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci brusnych bodd, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
e Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadl konkrétni pokyny pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #1 se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankéach.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani PREMIUM GRINDING POINT
KIT BROWNELLS #1. Vzdy uprednostiiujte bezpeCnost a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manualu.
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